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Fifth Sunday in Ordinary Time
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9 de febrero de 2020

PARISH OFFICE/ OFICINA PARROQUIAL
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA
Monday-Thursday/Lunes-Jueves
8:30a.m. - 4p.m.

Closed daily 12 - 1:30p.m.
SUMMER OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA DE VERANO

June - August/ Junio - Agosto

Monday-Thursday/Lunes-Jueves
8:30a.m. - 12p.m.

OFFICE ADDRESS
37968 Third Street Fremont CA 94536
(510) 790-3207

PASTORAL STAFF/ EQUIPO PASTORAL

Rev. Luis Lopez, Parish Administrator
Ext. 102 priest@corpuschristifremont.org

Deacon Alfonso Perez, Permanent Deacon

Rosio Gallo-Casillas, Office Manager/Bookkeeper
Ext. 101 office@corpuschristifremont.org

Moises Roberto de Leon,
Religious Education Administrator
Ext.103 faithformation@corpuschristifremont.org

Jan Milnes, Music Director

Angela Franco, Pastoral Council Facilitator

MASSES/ MISAS

Saturday/Sdabado

5:00p.m. (English)

Sunday/Domingo

8:30a.m. (English)
10:30a.m. (Espariol)
5:00p.m. (English)

Daily: (Tuesday-Friday)
8:30a.m. (English)

Holy Days: (Consult Bulletin)

RECONCILIATION/ CONFESIONES
Saturday/Sabado 4:00p.m.

Quinto Domingo del Tiempo Ordinario

PARISH SERVICES
SERVICIOS PARROQUIALES

BAPTISMS/BAUTISMOS
Please CALL the Parish Office at least six weeks in
advance.
Por favor, LLAME a la Oficina Parroquial por lo
menos seis semanas antes.

WEDDINGS/BODAS/QUIN CEANERAS
Please CALL the Parish Office at least six months
in advance.

Por favor, LLAME a la Oficina Parroquial por los
menos seis meses antes.

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS
ENFERMOS
Please notify the Parish Office if you have a

relative or friend who is seriously ill or homebound
to receive Anointing or Communion.

Por favor, notifique a la Oficina Parroquial si tiene

un pariente o vecino quien estd recluido en el hogar
para recibir uncién o la comunion.

Faith Formation/ Educacién de la Fe
Baptism, First Communion, Confirmation and
Sacraments for Adults, please CALL the Faith

Formation Office.
Bautismo, Primera comunién, Confirmacion y
Sacramentos para adultos. Por favor, LLAME a la
oficina de Educacion Religiosa.

OUR MISSION Corpus Christi is a welcoming
community that gathers as one family, diverse in age
and culture. Nourished by the word of God, sacraments
and devotions, we are committed to transforming our
lives to be like Christ through serving and attending to
the spiritual and material needs of all.

NUESTRA MISION Corpus Christi es una
comunidad que reunida como una familia, diversa en
edad y cultura. Alimentados con la Palabra de Dios, los
Sacramentos y las devociones, estamos comprometidos a
transformar nuestras vidas para ser como Cristo a
través de nuestro servicio y atencion a las necesidades
espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.



Mass Infentions
For The \Ueek

© IS, Paluch Co.,

Saturday, February 08

5:00 pm People of Corpus Christi
Sunday, February 09
8:30 am + Cheryl Gonzalez, Elizabeth Maria &

Deacon Mike Romero

10:30 am  t Efren Sierra

5:00 pm S.I. Tony Bucal & Family
Monday, February 10

NO MASS
Tuesday, February 11

8:30 am ¥ Monica Laguna & Bianca Legorreta
Wednesday, February 12

8:30 am  S.I. Laurali Olk
Thursday, February 13

8:30 am 7§ Hector Perez de Tagle
Friday, January 14
8:30 am  § Lucy Verducei

Saturday, February 15
5:00 pm  § Valentina Marlar

+ In Memory of
S.I. Special Intention

We pray for the sick and deceased members of our
Parish and all the names in our book of prayers.

Oremos por los enfermos y difuntos de nuestra
parroquia y por las personas en el libro de las
Oraciones.

Call the parish office to schedule a mass intention.
Suggested donation $10

Weekly Offerings

Weekly Budget
Needed to Run the
Parish: $8,613.89
February 02 $5,849.00 -$2,764.89
Special Needs| $1,787.00 -

Thought for the Week:

If God is your co-pilot, change
seats!

READINGS FOR THE WEEK

1 Kgs 8:1-7, 9-13; Ps 132:6-7, 8-10; Mk 6:53-56
1 Kgs 8:22-23, 27-30; Ps 84:3-5, 10-11; Mk 7:1-13

1 Kgs 11:4-13; Ps 106:3-4, 35-37, 40; Mk 7:24-30
1 Kgs 11:29-32; 12:19; Ps 81:10-11ab, 12-15;
1 Kgs 12:26-32; 13:33-34; Ps 106:6-7ab, 19-22;

Sir 15:15-20; Ps 119:1-2, 4-5, 17-18, 33-34;

1 Re 8:1-7, 9-13; Sal 132 (131):6-7, 8-10; Mc 6:53-56

1 Re 11:29-32; 12:19; Sal 81 (80):10-11ab, 12-15;

1 Re 12:26-32; 13:33-34; Sal 106 (105):6-7ab, 19-22;

Monday:
Tuesday:
Wednesday: 1 Kgs 10:1-10; Ps 37:5-6, 30-31, 39-40;
Mk 7:14-23
Thursday:
Friday:
Mk 7:31-37
Saturday:
Mk 8:1-10
Sunday:
1 Cor 2:6-10; Mt 5:17-37
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes:
Martes: 1 Re 8:22-23, 27-30; Sal 84 (83):3-5, 10-11;
Mec 7:1-13
Miéreoles: 1 Re 10:1-10; Sal 37 (36):5-6, 30-31, 39-40;
Mc 7:14-23
Jueves: 1 Re 11:4-13; Sal 106 (105):3-4, 35-37, 40;
Mec 7:24-30
Viernes:
Mec 7:31-37
Sabado:
Mc 8:1-10
Domingo:

Eclo 15:15-20; Sal 119 (118):1-2, 4-5, 17-18, 33-34;

1 Cor 2:6-10; Mt 5:17-37

PASTORAL LIFE

VIDA PARROQUIAL

SOCIAL AND SERVICE
ORGANIZATIONS
Catholic Youth Organization
Italian Catholic Federation
Knights of Columbus
Movimiento Familiar
Cristiano
St. Vincent de Paul /
San Vicente de Paul

LITURGICAL
MINISTRIES
Altar Linens /
Blancos para el altar
Altar Servers /Acélitos
Environment / Ambientacion
Hospitality/Greeters
Hospitalidad/Ministerio de
Bienvenida
Lectors / Lectores
Eucharistic Ministers /
Ministros de la Eucaristia
Music / Musica
Ushers / Acomodadores

MINISTRIES
Adoration of the Blessed
Sacrament /Adoracion
Nocturna
Legion of Mary
Respect Life

Eucharistic Ministry to the
Sick & Homebound /
Ministros de la Eucaristia
para los enfermos
Jovenes Para Cristo
Grupo Guadalupano
Verbum Dei

SERVICES
Faith Formation /
Formacion de la Fe
Marriage Preparation /
Preparacion para el
Matrimonio
Rite of Christian Initiation
of Adults (RCIA) / RICA
Escuela de Pastoral

1 For further information :
! concerning any ministry or |
§ organization above, contact
the parish office. Visit our
parish website for meeting
schedules.
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: Para mds informacion

1 acerca de los ministerios y
: organizaciones, llame a la
' oficina parroquial. Visite
| nuestra pagina de internet
: para horarios de reuniones.
!




GOD’S CALL

The person who has been “saved,” who has “heard the good news of salvation,” still lives in an unsaved world,
a world sadly oblivious to the presence of God. Today’s readings outline how the disciple is present in the world.

The outline begins with Isaiah: “Share your bread . . . shelter the oppressed . . . clothe the naked” (Isaiah
58:7). Those who hear the word of salvation are not insensitive to the urgent needs of others. Then Paul reminds
his flock that he brought Christ to them not in eloquence or wisdom, but by being with them in the “weakness and
fear” of their daily lives (1 Corinthians 2:3). Finally, Jesus tells his disciples to go out into the gloom and darkness
of the streets of the world and let God’s light shine through their good deeds.

We disciples don’t save the world. To the extent, however, that we have heard the word of God and been awak-
ened to God’s presence, we may spread that word and bring that presence to others.

EL LLAMADO DE DIOS

La persona que ha sido “salvada” y que ha “oido la buena noticia de salvacién” sigue viviendo en un mundo
que no ha sido salvado, un mundo tristemente inconsciente de la presencia de Dios. Las lecturas de hoy bosquejan
cémo el discipulo se hace presente al mundo.

Ese perfil se inicia con Isaias: “Comparte tu pan con el hambriento. . . abre tu casa al pobre sin techo. . . viste
al desnudo” (Isaias 58:7). Los que escuchan la palabra de salvacién no son insensibles a las urgentes necesidades
de los demas. Pablo le recuerda a su rebafio que él le trajo a Cristo no con elocuencia o sabiduria, sino que perma-
neci6 con ellos “débil y temblando de miedo” en medio de su trabajo diario (1 Corintios 2:3). Finalmente, Jestus dice
a sus discipulos que vayan a la desesperanza y oscuridad de las calles del mundo y dejen que la luz de Dios brille a
través de sus obras buenas.

Los discipulos no salvan el mundo. Sin embargo, si nosotros hemos escuchado la Palabra de Dios y hemos em-

pezado a discernir su presencia, podemos proclamar esa Palabra y traer esa presencia a los demas.
Copyright © J. S. Paluch Co.

End of the Year Tax Contribution
Letter
Please request your end of the year tax
contribution letter by e-mailing
office@corpuschristifremont.org.

releva
1260AM

Carta de las Contribuciones al Fin
de Ano
Por favor, solicite su carta de sus
contribuciones por correo electronico a
office@corpuschristifremont.org.

Talk Radio for Catholic Life

WELCOME HOME!

If you are New to the Parish, please take a
moment to fill out the registration form

How to Submit an Article for the

Bulletin
Deadline: 9am Monday morning before the
date of publication (subject to changes i.e.
early submission deadlines).

How to Submit: E-mail the article as it is to
be published (including translation if pos-
sible) to Faith Formation email:
faithformation@corpuschristifremont.org.

Also, we're always looking for fresh and new
1deas to improve our Parish Bulletin. So if
you have any suggestions, please forward
them in writing to the Parish Office.

found at either of the entrances of the
Church or download a form from our web-
site. Please drop it off in the collection bas-
ket or turn it into the Parish Office.

BIENVINDIOS A SU CASA!

Si es nuevo en la Parroquia, por favor tome
un momento para llenar nuestro formulario
de inscripcion en cualquiera de las entradas
de la Iglesia o baje la forma de nuestra pagi-
na de internet. Por favor entréguela en el
canasto de la colecta o llévelo a la oficina de
la parroquia.

BULLETIN ADVERTISMENTS 1-800-231-0805



Faith Formation News
Noticias de Formacion de Fe

Retiro de 1lera Comunion sera el 28 de Marzo
Por favor de rezar por los nifios que se van al retiro.

1st Communion Retreat is scheduled for Saturday, March 28th.
Please pray for those children who will be accompanying us
on this Retreat.

Coming Up: STEUBENVILLE 2020: RESTORED!
JULY 31-AUGUST 2, 2020

FUNDRAISING & FESTIVAL
COMMITTEE

Corpus Christi Parish
Cordially invite you to our...

3rdFamily &Friends Dinner
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We will have Live Jazz, Raffles, Prizes, &
Entertainment

Funds raised will go towards the Facilities Projects
and Repairs for our Parish

Date: Saturday, February 22, 2020
Time: 6:00 pm — 10:30 pm
Location: Corpus Christi

Church Hall
37891 Second St., Fremont, CA 94536

Cost: $25 per person

$15 children- age 8 & under free
Make your check payable to: Corpus Christi Parish.

BUFFET DINNER:
Chicken and Pulled Pork Combo
Served with Chile & Green Salad

Roll & Butter
Dessert, Coffee, or Tea

Tickets for this Parish Fundraiser are available
after Mass or through your Fundraising
Committee Members and at the Parish Office.
Luzmarie Vallejo (510) 508-7698 or
Nadine Mattier (510) 299-7976

COMITE DE RECAUDACION DE
FONDOS Y FESTIVAL

Parroquia de Corpus Christi
Los invitamos cordialmente a nuestra...

3rd Cena de Familias &Amigos
é;;% (43 A‘/
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Habra Musica, Rifas, Premios, Entretenimiento

Los fondos recaudados van a ser utilizados para los
Proyectos y reparaciones de nuestra Parroquia

Fecha: Sabado 22 de Febrero 2020
Horas: 6:00 pm - 10:30 pm
Lugar: Saléon de Corpus Christi

37891 Second St., Fremont, CA 94536

Costo: $25 por persona

$15 ninos y menos de 8 arnos gratis
Haga su Cheque a nombre de: Corpus Christi Parish

CENA BUFFET:
Combinacion de Pollo y Puerco Desmenuzado
Con Chile & Ensalada Verde
Pan & Mantequilla
Postre, Café, o Te

Boletos para recaudar fondos se pueden comprar
después de Misa o pueden comprarlo
directamente de uno de los Miembros del Comité
de Recaudacion de Fondos o la
Oficina Parroquial.

Luzmarie Vallejo (510) 508-7698 o
Nadine Mattier (510) 299-7976




St.Vincent de Paul

Society of

In today’s Gospel, Jesus says, “You are the light of the world,” he is
calling us to live our Christian vocation in words and deeds. Be a “light” to
those living in poverty and in a world of darkness by giving a donation to the
Society of St. Vincent de Paul. Currently we need new or slightly used

athletic and closed in walking shoes for men and women.

These styles are most practical for the unsheltered. Your donations can be placed in the SVdP
donation basket in the vestibule of the Church. Thank you.

En el Evangelio de hoy, Jests dice: "Ustedes son la luz del mundo”, nos esta llamando a

hombres y mujeres.

vivir nuestra vocacién cristiana en palabras y hechos. Sea una "luz" para quienes viven en la
pobreza y en un mundo de oscuridad al hacer una donacién a la Sociedad de San Vicente de
Paul. Actualmente necesitamos nuevo o ligeramente usado zapato cerrado para caminar para

Estos estilos son mas practicos para las personas sin hogar. Sus donaciones se pueden colocar
en la canasta de donaciones SVdP en el vestibulo de la Iglesia. Gracias.

DEVOTIONS

Wednesdays:
9:00am Mother of Perpetual Help Novena

Thursdays:
7:00pm Holy Hour

First Friday:
9:00am-6:30pm Adoration in honor of the
Sacred Heart of Jesus.
7:00pm First Friday Mass followed by
Nocturnal Adoration.

First Saturday:
9:00am Anointing of the Sick Mass.

Please consider remembering Corpus Christi Parish in your Will or Trust. Should
you have questions, please call the Parish Office at 790.3207

Por favor recuerde a nuestra Parroquia en su testamento. Si usted tiene alguna
pregunta, llame a la oficina parroquial al 790.3207

DEVOCIONES

Miércoles:
9:00am Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro

Jueves:
7:00pm Hora Santa

Primer Viernes del Mes:
9:00am-6:30pm Adoracién en honor
al Sagrado Corazoén de Jests
7:00pm Misa de Primer Viernes
seguida por Adoraciéon Nocturna

Primer Sabado del Mes:

9:00am Misa de Uncién de los Enfermos

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Fifth Sunday in Ordinary Time; World
Marriage Day

Monday: St. Scholastica

Tuesday: Our Lady of Lourdes;
World Day of the Sick

Wednesday: Lincoln’s Birthday

Friday: Ss. Cyril and Methodius;
Valentine’s Day

Saturday: Blessed Virgin Mary

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Quinto Domingo del Tiempo Ordinario;
Dia Mundial del Matrimonio

Santa Escolastica

Nuestra Sefiora de Lourdes;

Jornada Mundial de los Enfermos
Miércoles: Nacimiento de Lincoln

Viernes: San Cirilo y san Metodio;

Dia de san Valentin

Bienaventurada Maria Virgen

Lunes:
Martes:

Séabado:




